FJARDE VECKAN I FASTAN
MANDAG DEN 20 MARS
Ur Lektionarium for vardagar band 1VA utgiven 1994:

JOSEF, JUNGFRU MARIAS BRUDGUM
Hogtid

Forsta lasningen 2 Sam 7:4-5a,12-14a,16

Herrens ord kom till Natan. Han sade: »Ga och s&g till min tjanare David: S& sdger
Herren: Nar din tid &r ute och du vilar hos dina fader, skall jag efter dig upphdja den
son som skall utga ur ditt liv. Och jag skall befdsta hans kungadéme. Han skall bygga
ett hus at mitt namn, och jag skall befdsta hans kungatron for evig tid. Jag skall vara
hans fader, och han skall vara min son. Ditt hus och ditt kungadéme skall besta infor
dig till evig tid. Ja, din tron skall vara befast for evig tid.«

Responsoriepsalm Ps 89:2-5,27,29 (R. jfr 37)

N&r responsoriepsalmen sjungs sa anvands texten i Cecilia 657. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Hans étt skall evigt besta.

Jag vill sjunga om Herrens nddegadrningar i evighet,
jag vill lata min mun férkunna din trofasthet
fran sldkte till sldkte.

Ja, jag sdger: For evig tid skall nad byggas upp.
I himlen, dir befiaster du din trofasthet. R.

»Jag har slutit ett forbund med min utvalde,
med ed har jag lovat min tjanare David:
Jag skall befasta din tt for evig tid
och bygga din tron frén sldkte till slakte.« R.

Han skall kalla mig sd: Du min fader,
min Gud och min frélsnings klippa.
Jag skall bevara min ndd 4t honom i all evighet,
och mitt forbund med honom skall sta fast.« R.

Andra lisningen Rom 4:13,16-18,22

Det var inte genom lagen som Abraham eller hans efterkommande fick 16ftet att &rva
vdrlden, utan genom den réttfardighet som kommer av tro. Darfor dr tron grunden
for att ndden skall gélla och 16ftet sta fast for alla hans efterkommande, inte bara for
dem som hdller sig till lagen utan ocksd fér dem som har tro som Abraham. Han &r



allas var far, som det star skrivet: Jag har gjort dig till far till madnga folk, och han &r det
infér den som han trodde pd, Gud, som ger de doéda liv och talar om det som d&nnu
inte finns som om det redan fanns. Dér allt hopp var ute holl Abraham fast vid
hoppet och trodde, sd att han kunde bli far till manga folk, enligt ordet: Sd talrik skall
din avkomma bli. Ddirfor riknades han som rdttfirdig.

Lovsang Ps 84:5
Fore och efter nedanstaende vers kan ett av omkvadena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Saliga de som bor i ditt hus,
de lovar dig standigt.

Evangelium Matt 1:16,18-21, 24a

Jakob blev far till Josef, Marias man; av henne féddes Jesus som kallas Kristus.

Med Jesu Kristi fodelse forholl det sig sa: hans mor, Maria, hade blivit
trolovad med Josef, men innan de hade borjat leva tillsammans, visade det sig att
hon var havande genom helig ande. Hennes man Josef, som var réttfardig och inte
ville dra vandra 6ver henne, tankte da skilja sig fran henne i tysthet. Men nér han
hade beslutat sig for det, uppenbarade sig Herrens dngel f6r honom i en drém och
sade: »Josef, Davids son, var inte rddd for att fora hem Maria som hustru, ty barnet i
henne har blivit till genom helig ande. Hon skall f6da en son, och du skall ge honom
namnet Jesus, ty han skall frilsa sitt folk fran deras synder.« Nér Josef vaknade,
gjorde han som Herrens dngel hade befallt.

eller:
Evangelium Luk 2:41-51

Jesu foraldrar brukade varje ar bege sig till Jerusalem vid paskhogtiden. Ocksa nar
Jesus var tolv dr gammal gick de dit upp som seden var vid hogtiden. Da festen var
over och de skulle hem igen, stannade pojken Jesus kvar i Jerusalem utan att
fordldrarna visste om det. De gick en dagsled i tron att han var med i resséllskapet
och frdgade sedan efter honom bland sldktingar och bekanta. Néar de inte hittade
honom, vidnde de tillbaka till Jerusalem och letade efter honom dér. Efter tre dagar
fann de honom i templet, dédr han satt mitt bland ldrarna och lyssnade och stillde
fragor. Alla som horde honom hidpnade 6ver hans forstand och de svar han gav.
Foraldrarna blev bestorta ndr de sdg honom, och hans mor sade till honom: »Barn,
hur kunde du gora sa mot oss? Din far och jag har letat efter dig och varit mycket
oroliga.« Han svarade: »Varfor skulle ni leta efter mig? Visste ni inte att jag maste
vara hos min fader?« Men de forstod inte vad han menade med sina ord. Sedan
foljde han med dem ner till Nasaret, och han lydde dem i allt.

Ur Lektionarium for vardagar band 1VA utgiven 2023:



Forsta lasningen 2 Sam 7:4-5a, 12-14a, 16

Herrens ord kom till Natan. Han sade: "G4 till min tjanare David och sdg honom: S&
sdger Herren: Skulle du bygga mig ett hus att bo i? Jag har aldrig bott i ndgot hus
utan har flyttat omkring med ett tdlt som boning alltsedan jag forde Israels folk ut ur
Egypten. Under hela den tid jag fardats med israeliterna har jag aldrig forebratt
nagon av deras domare, dessa som jag satt till herdar for mitt folk Israel, att de inte
har byggt mig ett hus av cedertra.

Du skall vidare framféra detta till min tjanare David: Sa sdger Herren
Sebaot: Jag hamtade dig frdn betesmarken och fdren, for att du skulle bli furste 6ver
mitt folk, 6ver Israel. Jag har varit med dig vart du dn gatt och krossat alla fiender i
din vég. Jag skall gora dig lika ryktbar som de storsta pa jorden, och at mitt folk
Israel skall jag ge ett land dér jag gor dem rotfasta och dér de skall 4 stanna. De skall
inte mera oroas och inte langre fortryckas av onda ménniskor som tidigare, som pa
den tid dd jag insatte domare 6ver mitt folk Israel. Ja, du skall fa leva i fred for alla
dina fiender.

Nu kungor Herren att han skall bygga dig ett hus, ett kungahus. Och da
dina dagar ér till &nda och du vilar hos dina fader skall jag ldta en attling till dig, en
som du sjdlv har avlat, eftertrdda dig, och jag skall trygga hans kungavélde. Han
skall bygga ett hus dt mitt namn, och jag skall befdsta hans kungatron for all framtid.
Jag skall vara hans fader och han skall vara min son. Nér han felar skall jag visa
honom till rdtta med strdng hand, som ndr ménniskorna agar sina barn. Men min
nad skall inte vika fran honom, sa som jag ldt den vika fran Saul, som jag tvingade att
vika for dig. Ditt hus och ditt kungavéalde skall bestd infor mig i all framtid, och din
tron skall aldrig vackla.”

Responsoriepsalm Ps 89:2-5, 27,29 (R. 37)

R. Hans &tt skall bestd i evighet.

Jag vill sjunga om Herrens nadegarningar i evighet

och férkunna din trofasthet fran slikte till sliakte.
Jag bekédnner: Din godhet varar i evighet,

din trohet star fast i himlen. R.

”Jag har slutit ett forbund med min utvalde,
med ed har jag lovat min tjanare David:
Jag skall befdsta din étt for evigt
och lata din tron besta fran slakte till sldkte. R.

Han skall kalla mig s&: Du min fader,
min Gud och min fralsnings klippa.
Jag skall bevara min nad 4t honom i evighet,
mitt forbund med honom skall std fast.” R.



Andra lasningen Rom 4:13, 16-18, 22

Det var inte genom lagen som Abraham eller hans efterkommande fick l6ftet att drva
vdrlden, utan genom den rattfardighet som kommer av tro. Darfor &r tron grunden for
att ndden skall gélla och loftet sta fast for alla hans efterkommande, inte bara for dem
som haller sig till lagen utan ocksa fér dem som har tro som Abraham.

Han é&r allas var far, som det star skrivet: Jag har gjort dig till fader till
midnga folk, och han dr det infor den som han trodde pa, Gud, som ger de doda liv och
talar om det som dnnu inte finns som om det redan fanns. Dar allt hopp var ute holl
Abraham fast vid hoppet och trodde, sa att han kunde bli far till ménga folk, enligt
ordet: Sd talrik skall din avkomma bli. Dérfor riknades han som rittfirdig.

Sa lyder Herrens ord.

Vers fore evangeliet Ps 84:5
Fére och efter nedanstiende vers kan ett av omkuvidena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Saliga de som bor i ditt hus, de lovar dig standigt.

Evangelium Matt 1:16, 18-21, 24a

Jakob blev far till Josef, Marias man; av henne foddes Jesus som kallas Kristus.

Med Jesu Kristi fodelse forholl det sig sa: hans mor, Maria, hade blivit
trolovad med Josef, men innan de hade borjat leva tillsammans visade det sig att hon
var havande genom helig ande. Hennes man Josef, som var réttfardig och inte ville
dra vandra over henne, tankte da skilja sig frdn henne i tysthet. Men ndr han hade
beslutat sig for det uppenbarade sig Herrens dngel for honom i en drom och sade:
”Josef, Davids son, var inte radd for att fora hem Maria som hustru, ty barnet i henne
har blivit till genom helig ande. Hon skall fédda en son, och du skall ge honom
namnet Jesus, ty han skall frélsa sitt folk frdn deras synder.”

Nar Josef vaknade gjorde han som Herrens dngel hade befallt och forde
hem sin trolovade.

eller: Luk 2:41-51a

Jesu foradldrar brukade varje &r bege sig till Jerusalem vid paskhogtiden. Ocksa nér Jesus
var tolv dr gammal gick de dit upp som seden var vid hogtiden.

Da festen var over och de skulle hem igen, stannade pojken Jesus kvar i
Jerusalem utan att fordldrarna visste om det. De gick en dagsled i tron att han var
med i ressdllskapet och frdgade sedan efter honom bland slidktingar och bekanta. Nar
de inte hittade honom vinde de tillbaka till Jerusalem och letade efter honom dir.

Efter tre dagar fann de honom i templet, ddr han satt mitt bland ldrarna
och lyssnade och stillde fragor. Alla som horde honom hdpnade 6ver hans forstand
och de svar han gav. Fordldrarna blev bestorta nidr de sag honom, och hans mor sade
till honom: ”Barn, hur kunde du gora sa mot oss? Din far och jag har letat efter dig
och varit mycket oroliga.” Han svarade: ”Varfor skulle ni leta efter mig? Visste ni



inte att jag mdste vara hos min fader?” Men de forstod inte vad han menade med
sina ord.
Sedan foljde han med dem ner till Nasaret, och han lydde dem i allt.

TISDAG DEN 21 MARS
Ur Lektionarium for vardagar band | utgiven 1992:
Lasning Hes 47:1-9,12

Angeln férde mig tillbaka till husets ingdng, och dr fick jag se vatten rinna fram
under husets troskel pa Ostra sidan, ty husets framsida ldg mot 6ster. Och vattnet flot
ned under husets sddra sidovégg, soder om altaret. Sedan lit han mig ga ut genom
norra porten och forde mig omkring pa en yttre vag till den yttre porten, som vette at
Oster. Dér fick jag se vatten villa fram pa sodra sidan. Sedan gick mannen, med ett
miétsnore i handen, ett stycke mot 6ster och métte darvid upp tusen alnar och ldt mig
s& g& over vattnet, och vattnet rickte mig dr till fotknolarna. Ater mitte han upp
tusen alnar och ldt mig sd ga over vattnet, och vattnet rackte mig dér till kndna. Ater
madtte han upp tusen alnar och ldt mig sa ga 6ver vattnet, som dér rackte mig upp till
hofterna. Annu en gdng métte han upp tusen alnar, och nu var det en strém som jag
inte kunde gd over. Ty vattnet gick sa hogt att man maste simma, det var en strom
som man inte kunde ga over. Och han sade till mig: »Nu har du ju sett det, du
ménniskobarn?« Sedan férde han mig tillbaka upp pd strommens strand. Och nir
han hade fort mig tillbaka dit, fick jag se trdd i stor midngd std pd strommens strand,
pé bada sidor. Och han sade till mig: »Detta vatten rinner fram mot Ostra kretsen och
flyter ned pa Hedmarken och faller darefter ut i havet. Vattnet som fick bryta fram
gar alltsa till havet, och sa blir vattnet dédr sunt. Och 6verallt dit den dubbla
strommen kommer, ddr upplivas alla levande varelser som ror sig i stim, och
fiskarna dér blir mycket talrika, ty nédr detta vatten kommer dit, blir havsvattnet sunt,
och allt far liv, dar strommen kommer. Och vid strommen, pa dess bada strdander,
skall alla slags frukttrad véxa upp, vilkas 16v inte skall vissna, och vilkas frukt inte
skall ta slut, utan varje manad skall tradden bdra ny frukt, ty deras vatten kommer
frdn helgedomen. Och deras frukter skall tjana till foda och deras 16v till ldkedom.«

Responsoriepsalm Ps 46:2-3,5-6,8-9 (R. 8)
R. Jakobs Gud &r var borg.

Gud ér var tillflykt och var styrka,
en hjalp i noden, vil beprovad.

Darfor skulle vi inte frukta, om dn jorden skadlvde
och bergen stortade ner i havets djup. R.

En strom gar fram, vars floden ger glddje at Guds stad,
at den Hogstes heliga boning.

Gud bor dirinne, den skall inte vackla,
Gud hjdlper den, ndr morgonen gryr. R.



Herren Sebaot dr med oss,
Jakobs Gud é&r var borg.
Kom och skada Herrens verk:
garningar som vdcker hdpnad utfér han pa jorden. R.

Lovsdng Ps 51:12a,14a
Fore och efter nedanstaende vers kan ett av omkvadena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Skapa i mig, Gud, ett rent hjdrta,
och 1at mig ater fa fréjdas over din frélsning.

Evangelium Joh 5:1-3,5-16

Vid den tiden infoll en av judarnas hogtider, och Jesus gick upp till Jerusalem. Vid
fardammen i Jerusalem finns ett bad med det hebreiska namnet Betesda. Det har fem
pelargdngar, och i dem lag en méngd sjuka, blinda, lama och lytta. Dar fanns en man
som hade varit sjuk i trettiodtta dr. D4 Jesus sdg honom ligga dér och fick veta att han
varit sjuk ldnge, frdgade han honom: »Vill du bli frisk?« Den sjuke svarade: »Herre,
jag har ingen som kan hjdlpa mig ner i bassdngen ndr vattnet borjar svalla. Medan jag
forsoker ta mig dit, hinner ndgon annan ner fére mig.« Jesus sade till honom: »Stig
upp, ta din badd och ga.« Genast blev mannen frisk och tog sin badd och gick.

Men det var sabbat den dagen, och judarna sade till honom som hade
blivit botad: »Det &r sabbat. Du far inte bara pa din badd.« Han svarade: »Den som
gjorde mig frisk sade at mig att ta min badd och gé.« De fragade: »Vem var det som
sade at dig att ta den och ga?« Han som hade botats visste inte vem det var, for Jesus
hade dragit sig undan eftersom det var mycket folk pa platsen. Efterat fann Jesus
honom i templet och sade till honom: »Du har blivit frisk. Synda inte mer, sa att det
inte hdnder dig ndgot varre.« Mannen gick dd och talade om for judarna att det var
Jesus som hade gjort honom frisk. Nu borjade judarna forfolja Jesus eftersom han
hade gjort detta pa en sabbat.

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022:
Lasning Hes 47:1-9,12

Angeln forde mig tillbaka till templets ingdng. D4 sdg jag vatten tranga fram under
troskeln och rinna dsterut. Templets framsida vette at oster. Vattnet kom frdn hoger sida
av templet och rann soder om altaret.

Han férde mig ut genom norra porten och ldt mig sedan f6lja utsidan fram till porten
mot Oster. Dar flodade vattnet fram pa hoger sida. Mannen boérjade ga osterut med
métsnore i handen. Han métte upp 1 000 alnar och ldt mig sedan vada genom vattnet,
som nadde mig till fotknoélarna. Han métte upp 1 000 alnar till och l4t mig vada genom
vattnet, som nu nddde mig till kndna. Han métte upp 1 000 alnar till och l4t mig vada
genom vattnet, som nu nddde mig till midjan. Han métte upp 1 000 alnar till. Nu var det



en flod, jag kunde inte vada 6ver den. Vattnet var s& djupt att man mdste simma. Det var
en flod man inte kunde vada 6ver. Han sade till mig: “Ser du, méanniska?”

Han forde mig tillbaka till strandkanten. Da jag kom tillbaka sag jag att det véxte tatt
med trdd lidngs flodens bada strander. Han sade till mig: “Detta vatten flyter genom
landet dsterut, strommar ner i Jordandalen och rinner sedan ut i havet, sa att det salta
vattnet dir blir friskt. Dir floden rinner ut skall det vimla av liv i vattnet, fisk skall finnas
i overflod. Dar detta vatten rinner ut blir allt vatten friskt. Dar floden rinner ut kan allt
leva. Langs floden, utmed bada stranderna, skall alla slags frukttrad vixa. Deras blad
skall inte vissna och deras frukt aldrig ta slut. Varje ménad béar de ny frukt, ty de far sitt
vatten fran helgedomen. Deras frukt skall ge foda och deras blad likedom.”

Sa lyder Herrens ord.

Responsoriepsalm Ps 46:2-3, 5-6, 8-9 (R. 8)
R. Herren Sebaot &r med oss, Jakobs Gud é&r var borg.

Gud ér var tillflykt och var styrka,
en hjdlp i néden, vil beprovad.

Darfor skulle vi inte frukta om &n jorden skilvde
och bergen stortade ner i havets djup. R.

En strom gar fram
vars floden ger glddje at Guds stad,
at den Hogstes heliga boning.
Gud bor darinne, den skall inte vackla,
Gud hjélper den ndr morgonen gryr. R.

Herren Sebaot dr med oss,
Jakobs Gud ér var borg.
Kom och skada Herrens verk:
garningar som vacker hapnad utfor han pa jorden. R.

Vers fore evangeliet Ps 51:12a, 14a
Fore och efter nedanstaende vers kan ett av omkvadena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Skapa imig, Gud, ett rent hjdrta,
och 14t mig ater fa frojdas 6ver din frélsning.

Evangelium Joh 5:1-3, 5-16

Vid den tiden infoll en av judarnas hogtider, och Jesus gick upp till Jerusalem.

Vid fardammen i Jerusalem finns ett bad med det hebreiska namnet Betésda. Det har
fem pelargangar, och i dem lag en mangd sjuka, blinda, lama och lytta. Dér fanns en man
som hade varit sjuk i trettiodtta dr. Da Jesus sdg honom ligga dar och fick veta att han
varit sjuk lange, fragade han honom: ”Vill du bli frisk?” Den sjuke svarade: “Herre, jag
har ingen som kan hjdlpa mig ner i bassdngen ndr vattnet borjar svalla. Medan jag



forsoker ta mig dit, hinner ndgon annan ner fore mig.” Jesus sade till honom: “Stig upp,
ta din badd och gd.” Genast blev mannen frisk och tog sin badd och gick.

Men det var sabbat den dagen, och judarna sade till honom som hade blivit botad:
“Det &r sabbat. Du far inte bara pa din badd.” Han svarade: “Den som gjorde mig frisk
sade &t mig att ta min badd och ga.” De fragade: ”Vem var det som sade at dig att ta den
och ga?” Han som hade botats visste inte vem det var, for Jesus hade dragit sig undan
eftersom det var mycket folk pd platsen.

Efterdt fann Jesus honom i templet och sade till honom: “Du har blivit
frisk. Synda inte mer, sa att det inte hander dig ndgot vérre.” Mannen gick da och
talade om for judarna att det var Jesus som hade gjort honom frisk. Nu borjade judarna
forfolja Jesus eftersom han hade gjort detta pa en sabbat.

ONSDAG DEN 22 MARS
Ur Lektionarium for vardagar band | utgiven 1992:
Lasning 5 Mos 4:1,5-9

Mose talade till folket och sade: »Och nu, Israel, hor de stadgar och forordningar som
jag vill ldra er, for att ni ma gora efter dem, sa att ni md leva och komma inioch ta i
besittning det land som Herren, era faders Gud, vill ge er. Se, jag har ldrt er stadgar
och forordningar, sd som Herren, min Gud, har befallt mig, f6r att ni ma gora efter
dem i det land dit ni nu kommer, for att ta det i besittning. Ni skall halla dem och
gora efter dem, ty det skall tillrdknas er som vishet och férstand av andra folk. Nar
de far hora alla dessa stadgar, skall de sdga: »I sanning, ett vist och forstdndigt folk ar
detta stora folk.«

Ty vilket annat stort folk finns, vars gudar dr det s ndra som Herren, var
Gud, ar oss, sa ofta vi dkallar honom? Och vilket annat stort folk finns, som har
stadgar och forordningar sd rattfardiga som hela denna lag, vilken jag i dag
foreldgger er? Ta dig endast till vara och akta dig vil, sa att du inte glommer vad
dina 6gon sdg och inte later det vika fran ditt hjarta i alla dina livsdagar, utan talar
om det f6r dina barn och dina barnbarn.«

Responsoriepsalm Ps 147:12-13,15-16,19-20 (R. 12a)
R. Jerusalem, prisa Herren.

Jerusalem, prisa Herren,
Sion, lova din Gud.

Han har gjort bommarna f6r dina portar fasta,
han har vilsignat dina soner. R.

Han sdnder ut sitt ord 6ver jorden,

hans befallning skyndar ivdg med hast.
Han later sno falla som ull,

rimfrost stror han ut som aska. R.



Han har forkunnat for Jakob sitt ord,
for Israel sina stadgar och bud.

Sé har han inte gjort for ndgot frammande folk,
och hans bud, dem kdnner de inte. R.

Lovsang Jfr Joh 6:63¢, 68c
Fore och efter nedanstaende vers kan ett av omkvadena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Alla dina ord &dr ande och liv;
du har det eviga livets ord.

Evangelium Matt 5:17-19

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Tro inte att jag har kommit for att
upphéva lagen eller profeterna. Jag har inte kommit for att upphéva utan for att
uppfylla. Sannerligen, innan himlen och jorden forgar, skall inte en enda bokstav,
inte minsta prick i lagen forga; inte forran allt har skett. Den som upphéver ett enda
av buden, om sa det allra minsta, och undervisar manniskorna sa, han skall riknas
som den minste i himmelriket. Men den som handlar och undervisar efter dem skall
rdknas som stor i himmelriket.«

Ur Lektionarium for vardagar band | utgiven 2022:
Lasning Jes 49:8-15

Sa sager Herren,

Israels befriare, Israels Helige,

till den som é&r foraktad och avskydd av alla,
till harskarnas tjanare:

Kungar skall se det och resa sig,

furstar se det och falla pa kn,

darfor att Herren ar trofast,

Israels Helige som utvalde dig.

Sa sager Herren:

Jag bonhor dig nédr nadens tid &r inne,

jag hjdlper dig pa raddningens dag.

Jag skyddar dig,

och genom dig ingdr jag ett forbund med mitt folk.
Landet skall bli uppriéttat

och de 6vergivna jordlotterna utskiftas.

Till de fdngna sédger jag: “Ga ut!”

och till dem som sitter i morkret: “Kom fram!”
De skall finna bete ldngs vagarna,

alla kala hojder skall bli betesmark.

De skall inte hungra eller torsta,

okenvind och sol skall inte branna dem.



Han som forbarmar sig 6ver dem skall leda dem
och fora dem till flodande killor.

Jag forvandlar alla berg till vag,

bygger vdgarna hogt daruppe.

Se, de kommer fran fjdrran,

fran norr och véster

och fran Assuans land.

Jubla, himmel, och glad dig, jord,

brist ut i jubel, alla berg!

Ty Herren trostar sitt folk,

han férbarmar sig 6ver de plagade.

Sion sade:

“Herren har tvergett mig,

Gud har glomt mig.”

Glommer en kvinna sitt lilla barn,

bryr hon sig inte om den hon sjdlv har fott?
Och dven om hon skulle glomma,
glommer jag aldrig dig.

Sa lyder Herrens ord.

Responsoriepsalm
R. Nadig och barmhartig ar Herren.

Nédig och barmhaértig dr Herren,
sen till vrede och rik pa kérlek.
Herren dr god mot alla
och forbarmar sig 6ver alla sina verk. R.

Herren &r trofast i alla sina ord
och helig i alla sina verk.

Herren uppehéller alla dem som &r pd vég att falla,
och han upprittar alla fornedrade. R.

Herren ar rattfardig i alla sina vagar
och helig i alla sina verk.
Herren dr nédra alla dem som dkallar honom,
alla dem som uppriktigt dkallar honom. R.

Vers fore evangeliet

V. Jag ar uppstandelsen och livet, sdger Herren.

Ps 145:8-9, 13c-14, 17-18 (R. 8a)

Joh 11:25a, 26

Den som lever och tror pa mig skall aldrig ndgonsin do.

Evangelium

Joh 5:17-30



Vid den tiden svarade Jesus judarna: “Min fader verkar dnnu i denna stund, och déarfor
verkar ocksd jag.” D4 blev judarna dnnu ivrigare att doda honom, eftersom han inte bara
upphédvde sabbatsbudet utan ocksa pastod att Gud var hans far och ddrmed jamstéllde
sig med Gud.

Jesus viénde sig till dem och sade: “Sannerligen, jag sdger er: Sonen kan inte gora
nagot av sig sjdlv, utan bara det han ser Fadern gora. Vad Fadern gor, det gor ocksa
Sonen. Fadern é&lskar Sonen och visar honom allt vad han sjdlv gor, och dnnu storre
garningar skall han visa honom, sa att ni kommer att hdpna. Ty liksom Fadern uppvécker
de doda och ger dem liv, sd ger ocksd Sonen liv at vem han vill. Och Fadern démer ingen
utan har helt 6verlatit domen at Sonen, for att alla skall dra Sonen liksom de drar Fadern.
Den som inte drar Sonen &drar inte heller Fadern, som har sant honom.

Sannerligen, jag sdger er: den som hor mitt ord och tror pa honom som har sént mig,
han har evigt liv. Han faller inte under domen, utan har oévergatt fran doden till livet.
Sannerligen, jag sdger er: den stund kommer, ja, den dr redan har, dd de doda skall hora
Guds sons rost och de som hor den skall fa liv. Ty liksom Fadern &ger liv, sd har han
ocksa latit Sonen &ga liv, och han har gett honom makt att hdlla dom, eftersom han &r
Manniskosonen.

Var inte forvanade 6ver detta. Den stund kommer da alla som ligger
i sina gravar skall hora hans rost och ga ut ur dem; de som har gjort det goda skall
uppsta till livet, och de som har gjort det onda skall uppsta till domen. Av mig sjdlv kan
jag inte gora nagot: som jag hor, sd domer jag, och min dom é&r rittvis, ty jag foljer inte
min egen vilja utan hans vilja som har sant mig.”

TORSDAG DEN 23 MARS
Ur Lektionarium for vardagar band | utgiven 1992:

Lasning 2 Mos 32:7-14

Herren sade till Mose: »Ga ditned, ty ditt folk, som du har fort upp ur Egyptens land,
har tagit sig till, vad fordarvligt dr. De har redan vikit av frdn den védg som jag
befallde dem ga. De har gjort sig en gjuten kalv. Den har de tillbett, at den har de
offrat och sagt: ‘Detta dr din Gud, Israel, han som har fort dig upp ur Egyptens land.’
» Och Herren sade vidare till Mose: »Jag ser att detta folk &r ett hdrdnackat folk. Sa
lat mig nu vara, for att min vrede ma brinna mot dem och for att jag ma forgora dem.
Dig vill jag sedan gora till ett stort folk.«

Men Mose bonfoll infor Herren, sin Gud, och sade: »Herre, varfor skulle
din vrede brinna mot ditt folk, som du med stor kraft och stark hand har fort ut ur
Egyptens land? Varfor skulle egyptierna fa sdga: “Till deras olycka har han fort dem
ut, till att drdpa dem bland bergen och forgora dem fran jorden’? Viand dig fran din
vredes glod, och dngra det onda du nu har i sinnet mot ditt folk. Tank pd Abraham,
Isak och Israel, dina tjanare, at vilka du med ed vid dig sjdlv har gett det 16ftet: ‘Jag
skall gora er sdd talrik som stjagrnorna pa himmelen. Och hela det land som jag har
talat om skall jag ge at er sdad, och de skall fa det till evig arvedel.” » Da angrade
Herren det onda som han hade hotat att gora mot sitt folk.

Responsoriepsalm Ps 106:19-23 (R. 4a)



R. Herren besoker sitt folk med sin nad.

De gjorde en kalv vid Horeb
och tillbad en gjuten gudabild,
de bytte bort sin dra
mot bilden av en oxe som dter gras. R.

De glomde Gud, sin frélsare,
som hade gjort sa stora ting i Egypten,
sa underbara verk i Hams land,
sa fruktansvarda gédrningar vid Roda havet. R.

Da hotade han att forgora dem,
men Mose, den man som han hade utvalt,
triadde fram som medlare infér honom
for att avvanda hans vrede,
sa att den inte skulle fordarva. R.

Lovsang Joh 3:16
Fore och efter nedanstaende vers kan ett av omkvadena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Sa dlskade Gud viarlden att han gav den sin ende Son,
for att de som tror pa honom skall ha evigt liv.

Evangelium Joh 5:31-47

Vid den tiden sade Jesus till judarna: »Om jag sjdlv vittnar om mig, dr mitt
vittnesbord inte giltigt. Men det &r en annan som vittnar om mig, och jag vet att hans
vittnesbord om mig &r giltigt. Ni har sént bud till Johannes, och han har vittnat f6r
sanningen. Jag vill inte ha ndgot vittnesbérd om mig frdn ndgon manniska, men jag
sdger detta for att ni skall bli rdddade. Johannes var en lampa som brann och lyste,
och en kort tid hdanfordes ni av hans ljus. Men jag har fatt ett starkare vittnesbord an
det Johannes gav. Ty de verk som Fadern har gett mig i uppdrag att fullborda, just de
som jag utfor, vittnar om att Fadern har sant mig. Och Fadern som har sént mig har
sjdlv vittnat om mig. Men ni har aldrig hort hans rost eller sett hans gestalt, och ni
har inte behallit hans ord, eftersom ni inte tror pd honom som han har sént.

Ni forskar i skrifterna dérfor att ni tror att de kan ge er evigt liv. Just
dessa vittnar om mig, men ni vill inte komma till mig for att fa liv. Manniskors &ra
vill jag inte ha, men jag har forstatt att ni inte har ndgon kérlek till Gud. Jag har
kommit i min faders namn och ni tar inte emot mig. Men kommer ndgon i sitt eget
namn, sa tar ni emot honom.

Hur skall ni kunna tro, ni som vill bli drade av varandra och inte séker
dran hos den ende Guden? Tro inte att jag skall anklaga er hos Fadern; den som
anklagar er ar Mose, han som ni har satt ert hopp till. Om ni trodde pa Mose, skulle



ni tro pa mig, ty det var om mig han skrev. Men om ni inte tror pad vad han har
skrivit, hur skall ni dd kunna tro pa vad jag har sagt?«

Ur Lektionarium for vardagar band | utgiven 2022:

Lasning 2 Mos 32:7-14

Herren talade till Mose. Han sade: ”“G& nu ner, ty ditt folk, som du har fort ut ur Egypten,
har gjort ndgot forfarligt. De har redan lamnat den vdg som jag har befallt dem att ga, de
har gjort sig en gjuten tjurkalv, de har tillbett den och offrat till den och sagt: Detta, Israel,
dr din Gud, som har fort dig ut ur Egypten.” Och Herren fortsatte: “Jag ser att detta &r ett
styvnackat folk. Limna mig nu i fred. Min vrede skall drabba dem och jag skall forinta
dem. Men av dig skall jag gora ett stort folk.”

Mose forsokte blidka Herren, sin Gud: “Herre, 1at inte din vrede drabba ditt folk, som
du har fort ut ur Egypten med stor kraft och maktig hand! Lat inte egypterna {4 sdga att
det var i ond avsikt du forde ut ditt folk, att det var for att doda oss bland bergen och
utpldna oss fran jordens yta. Stilla din glodande vrede och avstd fran det onda du har
i sinnet mot ditt folk. Glom inte dina tjanare Abraham, Isak och Israel och det 16fte du
gav dem, da du svor vid dig sjdlv att gora deras dttlingar talrika som stjarnorna pa himlen
och lata deras &ttlingar fa hela det land du talat om som egendom f6r all framtid.”

Da avstod Herren fran det onda som han hade hotat att gora mot sitt folk.

Sa lyder Herrens ord.

Responsoriepsalm Ps 106:19-23 (R. jfr 4a)
R. Téank pd mig, Herre, i din ndd.

De gjorde en kalv vid Horeb
och tillbad en gjuten gudabild,
de bytte bort sin &dra
mot bilden av en oxe som éter grés. R.

De glomde Gud, sin frélsare,
som hade gjort sa stora ting i Egypten,
sa underbara verk i Hams land,
sa fruktansvdrda garningar vid Roda havet. R.

Da hotade han att forgora dem,

men Mose, som han utvalt, stillde sig i vagen
for att avvinda hans vrede,

sa att den inte skulle fordarva. R.

Vers fore evangeliet Joh 3:16

V. 54 dlskade Gud varlden
att han gav den sin ende Son,
for att de som tror pa honom skall ha evigt liv.



Evangelium Joh 5:31-47

Vid den tiden sade Jesus till judarna: “Om jag sjdlv vittnar om mig, &r mitt vittnesbord
inte giltigt. Men det &r en annan som vittnar om mig, och jag vet att hans vittnesbord om
mig ar giltigt.

Ni har sant bud till Johannes, och han har vittnat f6r sanningen. Jag vill inte ha ndgot
vittnesbord om mig fran ndgon ménniska, men jag sager detta for att ni skall bli raddade.
Johannes var en lampa som brann och lyste, och en kort tid hdnfordes ni av hans ljus.
Men jag har ftt ett starkare vittnesbord dn det Johannes gav. Ty de verk som Fadern har
gett mig i uppdrag att fullborda, just de som jag utfor, vittnar om att Fadern har sant mig.
Och Fadern som har sdnt mig har sjdlv vitthat om mig. Men ni har aldrig hort hans rost
eller sett hans gestalt, och ni har inte behallit hans ord, eftersom ni inte tror pa honom
som han har sant.

Ni forskar i skrifterna darfor att ni tror att de kan ge er evigt liv. Just dessa vitthar om
mig, men ni vill inte komma till mig for att fa liv. Manniskors &ra vill jag inte ha, men jag
har forstdtt att ni inte har ndgon karlek till Gud. Jag har kommit i min faders namn och
ni tar inte emot mig. Men kommer ndgon i sitt eget namn, sd tar ni emot honom.

Hur skall ni kunna tro, ni som vill bli drade av varandra och inte stker dran hos den
ende Guden? Tro inte att jag skall anklaga er hos Fadern; den som anklagar er dr Mose,
han som ni har satt ert hopp till. Om ni trodde pd Mose, skulle ni tro pa mig, ty det var
om mig han skrev. Men om ni inte tror pd vad han har skrivit, hur skall ni d4 kunna tro

pé vad jag har sagt?”
FREDAG DEN 24 MARS
Ldsning Vish 2:1a,12-22

Med sitt forvanda sétt att tanka sager de gudlosa:
»Vi skall lagga forsat for den rattfardige,

ty han star i vagen for oss:

han motarbetar vara planer,

han skymfar oss som lagbrytare

och smadar oss for brott mot skick och sed.

Han ger sig ut for att ha kunskap om Gud,

Herrens tjanare kallar han sig.

Han stdr ddr som en anklagelse mot vart tankesatt —
redan att se honom dr obehagligt.

Hans liv 4r inte som andras,

hans vdgar leder at annat hall.

Oss betraktar han som falska mynt,

och det liv vi lever skyr han som orenhet.

De réattfardigas slut kallar han salighet,

och han skryter med att Gud 4r hans far.

Nu vill vi underséka om hans ord &r sanna

och se hur det blir vid hans dod.

Ar den rattfardige Guds son, skall ju Gud ta sig an honom



och rddda honom fran hans fiender.

Vi skall préva honom med misshandel och plagor,
sa att vi far veta hur fridsam han &r

och far se hur det &r med hans tdlamod.

Vi skall doma honom till en neslig dod;

han skall ju fa beskydd, efter vad han sédger.«
S4 tanker de, men de bedrar sig,

ty deras ondska forblindar dem.

De forstar inte Guds hemligheter,

de hoppas inte pa 16n for fromheten

och tror inte pd beloning at flackfria sjalar.

Responsoriepsalm Ps 34:17-21,23 (R. 19a)
R. Herren dr ndra dem som har ett forkrossat hjarta.

Herren vander sitt ansikte mot dem som gor det onda,
han vill utrota minnet av dem fran jorden.
Herren hor, nér de rattfardiga ropar,
och rdddar dem ur all deras nod. R.

Herren dr ndra dem som har ett forkrossat hjdrta

och hjidlper dem som har en bedrévad ande.
Den réttfardige maste lida mycket,

men Herren rdddar honom ur allt. R.

Han bevarar alla hans ben,

inte ett enda av dem skall krossas.
Men Herren befriar sina tjanare,

ingen skall sta med skuld

som tar sin tillflykt till honom. R.

Lovsang/Vers fore evangeliet Matt 4:4b
Fore och efter nedanstaende vers kan ett av omkvéadena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Miénniskan skall inte leva bara av brod,
utan av varje ord som utgar ur Guds mun.

Evangelium Joh 7:1-2,10,25-30

Vid den tiden vandrade Jesus omkring i Galileen. I Judeen ville han inte vandra,
eftersom judarna var ute efter att doda honom.

Judarnas 16vhyddefest ndarmade sig och nédr hans broder hade gatt upp
till hogtiden, gick han ocksa dit, inte dppet utan i hemlighet. Da sade nagra av
jerusalemborna: »Ar det inte mannen som de vill doda? Hir star han och talar ppet
och de sdger ingenting till honom. Inte kan vél rddsherrarna ha blivit 6vertygade om



att han dr Messias? Varifrdn den hdr mannen ér, det vet vi ju, men niar Messias
kommer vet ingen varifran han &dr.« Da ropade Jesus, ddr han undervisade i templet:
»]a, ni vet vem jag dr och varifrdn jag kommer. Men jag har inte kommit av mig sjdlv;
det finns forvisso en som har sant mig, men honom kdnner inte ni. Jag kdnner honom
déarfor att jag kommer frdn honom och dérfor att han har sant mig.« De ville gripa
honom, men ingen lyfte sin hand mot honom; hans stund var &nnu inte inne.

LORDAG DEN 25 MARS
Ur Lektionarium for vardagar band 1VA utgiven 1994:

HERRENS BEBADELSE
JUNGFRU MARIE BEBADELSEDAG

Hogtid
Forsta lasningen Jes 7:10-14

Herren talade till Ahas och sade: »Begir ett tecken fran Herren, din Gud — du ma
begdra det antingen nedifran djupet eller uppifran hojden.« Men Ahas svarade: »Jag
begér inget, jag vill inte fresta Herren.« Da sade Jesaja: »Sa hor d&, ni av Davids hus:
Ar det er inte nog att ni sitter manniskors tdlamod pa prov? Vill ni ocksd préva min
Guds tdlamod? S& skall da Herren sjdlv ge er ett tecken: Se, den unga kvinnan skall
bli havande och foda en son, och hon skall ge honom namnet Immanuel.«

Responsoriepsalm Ps 40:7-11 (R. jfr 8,9a)

N&r responsoriepsalmen sjungs sa anvands texten i Cecilia 633. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Herre, jag kommer for att gora din vilja.

Till slaktoffer och spisoffer har du inte behag
— Oppna 6ron har du givit mig —
brannoffer och syndoffer begar du ej.
Darfor sdger jag: »Se, jag kommer. R.

I bokrullen &r skrivet vad jag skall gora.
Att gora din vilja, min Gud, dr min lust,
och din lag &r i mitt hjarta.« R.

Jag badar gléddje, jag forkunnar din rattfardighet
i den stora forsamlingen.

Se, jag tillsluter inte mina lappar;
du, Herre, vet det. R.

Din rattfardighet doljer jag inte i mitt hjarta,



om din trohet och din frilsning talar jag.
Jag fortiger inte din ndd och din trofasthet
for den stora forsamlingen. R.

Andra lisningen Heb 10:4-10

Blod fran tjurar och bockar kan aldrig ta bort synder. Darfor
sdger Kristus ndr han intrader i vérlden:

Offer och gdvor begirde du inte,

men en kropp har du danat dt mig.
Brinnoffer och syndoffer gladde dig inte.
Dii sade jag: Se, hir i jag.

Som det stdr skrivet om mig i bokrullen
har jag kommit, Gud, for att gora din vilja.

Forst sdager han: Offer och gavor och brannoffer och syndoffer begédrde du inte och de
gladde dig inte, och detta fast de frambérs enligt lagen. Sedan sédger han: Se, jag har
kommit for att gora din vilja. S upphdver han det forsta for att ldta det andra glla.
Efter denna Guds vilja har vi helgats genom att Jesu Kristi kropp blev offrad en géng
for alla.

Lovsang Joh 1:14ab
Fore och efter nedanstaende vers kan ett av omkvédena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Ordet blev manniska och tog sin boning bland oss,
och vi sag hans harlighet.

Evangelium Luk 1:26-38

I den sjdtte manaden blev dngeln Gabriel sand fran Gud till en ung flicka i staden
Nasaret i Galileen. Hon hade trolovats med en man av Davids sldkt som hette Josef,
och hennes namn var Maria. Angeln kom in till henne och sade: »Var hélsad, du hogt
benadade! Herren dr med dig.« Hon blev forskrackt 6ver hans ord och undrade vad
denna hélsning skulle betyda. Da sade dngeln till henne: »Var inte rddd, Maria, du
har funnit ndd hos Gud. Du skall bli havande och foéda en son, och du skall ge honom
namnet Jesus. Han skall bli stor och kallas den Hogstes son. Herren Gud skall ge
honom hans fader Davids tron, och han skall hédrska dver Jakobs hus for evigt,och
hans vilde skall aldrig ta slut.« Maria sade till &ngeln: »Hur skall detta ske? Jag har ju
aldrig haft ndgon man.« Men &ngeln svarade henne: »Helig ande skall komma 6ver
dig, och den Hogstes kraft skall vila 6ver dig. Darfor skall barnet kallas heligt och
Guds son. Elisabet, din sldkting, vantar ocksd en son, nu pa sin dlderdom. Hon som
sades vara ofruktsam dr nu i sjdtte manaden. Ty ingenting dr omojligt for Gud. «
Maria sade: »Jag dr Herrens tjanarinna. Ma det ske med mig som du har sagt.« Och
dangeln lamnade henne.



Ur Lektionarium for vardagar band 1VA utgiven 2023:
Forsta lasningen Jes 7:10-14; 8:10

Herren sade till Achas: "Begdr ett tecken av Herren, din Gud, nerifran dodsriket eller
uppifran héjden.” Men Achas svarade: ”Nej. Jag vill inte sdtta Herren pd prov.” Da sade
Jesaja: “Lyssna nu, Davids &tt! Ar det inte nog att ni misstror ménniskors férmaga, skall
ni ocksd misstro min Guds formaga? D4 skall Herren sjdlv ge er ett tecken: Den unga
kvinnan skall bli havande och féda en son, och hon skall ge honom namnet Immanu EI.
Ty Gud &dr med oss.”

Responsoriepsalm Ps 40:7-11 (R. 8a, 9a)
R. Herre, jag kommer for att gora din vilja.

Till slaktoffer och matoffer har du inte behag,
Oppna oron har du givit mig.

Du beggér inte brannoffer och syndoffer,
déarfor sager jag: Se, jag kommer. R.

I bokrullen &r skrivet vad jag skall gora.
Att gora din vilja, min Gud, dr min lust,
och din lag ar i mitt hjarta. R.

Jag badar glddje, jag forkunnar din ratttardighet
i den stora forsamlingen.

Jag sluter inte mina ldppar,
du, Herre, vet det. R.

Din rattfardighet doljer jag inte i mitt hjarta,
jag talar om din trofasta hjalp.

Jag fortiger inte din ndd och din trofasthet
for den stora forsamlingen. R.

Andra ldasningen Heb 10:4-10

Blod frén tjurar och bockar kan aldrig ta bort synder. Darfor sdger Kristus ndr han
intrader i varlden:

Offer och givor begiirde du inte,

men en kropp har du danat it mig.
Brinnoffer och syndoffer gladde dig inte.
Dii sade jag: Se, hir dr jag.

Som det stdr skrivet om mig i bokrullen
har jag kommit, Gud, for att géra din vilja.



Forst sdger han: Offer och gdvor och brinnoffer och syndoffer begiirde du inte, och de gladde dig
inte, och detta fast de frambars enligt lagen. Sedan sager han: Se, jag har kommit for att gora
din vilja. S& upphédver han det forsta for att lata det andra gélla. Efter denna Guds vilja
har vi helgats genom att Jesu Kristi kropp blev offrad en ging for alla.

Vers fore evangeliet Joh 1:14ab
Fore och efter nedanstaende vers kan ett av omkvadena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Ordet blev kott och bodde bland oss, och vi sdg hans harlighet.

Evangelium Luk 1:26-38

Vid den tiden blev dngeln Gabriel siand fran Gud till en ung flicka i staden Nasaret i
Galileen. Hon hade trolovats med en man av Davids sldkt som hette Josef, och hennes
namn var Maria. Angeln kom in till henne och sade: “Var hilsad, du hogt benadade!
Herren dr med dig.”

Hon blev forskréackt 6ver hans ord och undrade vad denna hélsning
skulle betyda. Da sade dngeln till henne: ”Var inte rddd, Maria, du har funnit ndd hos
Gud. Du skall bli havande och foda en son, och du skall ge honom namnet Jesus.
Han skall bli stor och kallas den Hogstes son. Herren Gud skall ge honom hans fader
Davids tron, och han skall hirska 6ver Jakobs hus for evigt, och hans valde skall
aldrig ta slut.”

Maria sade till angeln: “Hur skall detta ske? Jag har ju aldrig haft ndgon
man.” Men dngeln svarade henne: "Helig ande skall komma 6ver dig, och den
Hogstes kraft skall vila 6ver dig. Darfor skall barnet kallas heligt och Guds son.
Elisabet, din sldkting, vdntar ocksa en son, nu pa sin dlderdom. Hon som sades vara
ofruktsam dr nu i sjatte mdnaden. Ty ingenting &r omojligt for Gud.”

Maria sade: “Jag &r Herrens tjanarinna. Md det ske med mig som du har
sagt.” Och dngeln lamnade henne.

FEMTE SONDAGEN I FASTAN DEN 26 MARS
Forsta lasningen Hes 37:12-14
Sé sdger Herren Gud: Jag skall 6ppna era gravar och hamta upp er ur dem, mitt folk,
och fora er hem till Israels land. Nar jag 6ppnar era gravar och hamtar upp er ur
dem, mitt folk, d& skall ni inse att jag dr Herren. Jag skall fylla er med min ande och
ge er liv och lata er bo i ert eget land. Da skall ni inse att jag ar Herren. Jag har talat,
och jag skall gora som jag har sagt, siger Herren.

Responsoriepsalm Ps 130 (R. 7)

N&r responsoriepsalmen sjungs sa anvands texten i Cecilia 684. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Hos Herren finns nad, han dr den som befriar.



Ur djupen ropar jag till dig, Herre.

Herre, hor mitt rop,

lyssna ndr jag bonfaller dig!
Om du lade synder pa minnet,

Herre, vem kunde da besta?
Men hos dig finns forlatelse,

och darfor fruktar man dig. R.

Jag vantar pa Herren, jag langtar,
jag hoppas fa hora hans ord.

Jag langtar efter Herren
mer dn vaktarna efter morgonen,
dn vaktarna efter morgonen. R.

Hoppas pa Herren, Israel,

ty hos Herren finns ndd och makten att befria.
Han skall befria Israel

frdn alla synder. R.

Andra lisningen Rom 8:8-11

De som dr kvar i sin kottsliga natur kan inte behaga Gud. Ni ddremot &r inte kvar i
den utan lever andligt, ndr nu Guds ande bor i er. Men den som inte har Kristi ande
tillhor inte honom. Om Kristus bor i er, sa dr visserligen kroppen dod pa grund av
synden, men anden har liv pd grund av réttfardigheten. Om anden frdn honom som
har uppvickt Jesus fran de doda bor i er, da skall han som har uppvéackt Kristus fran
de doda gora ocksd era dodliga kroppar levande genom att hans ande bor i er.

Lovsang Joh 11:25a, 26
Fore och efter nedanstaende vers kan ett av omkvéadena i Cecilia 792-796 sjungas.

V. Jag dr uppstandelsen och livet, sdger Herren. Den som lever och tror pa mig
skall aldrig ndgonsin do.

Evangelium Joh 11:1-45

En man som hette Lasaros 1ag sjuk. Han var fran Betania, byn ddr Maria och hennes
syster Marta bodde. (Det var Maria som smorde Herren med valluktande balsam och
torkade hans fotter med sitt har, och Lasaros som lag sjuk var hennes bror.)
Systrarna skickade bud till Jesus och ldt sdga: »Herre, din vén dr sjuk.«
Nar Jesus horde det sade han: »Den sjukdomen leder inte till doden utan skall visa
Guds harlighet, sd att Guds son blir forhérligad genom den.« Jesus var mycket fast
vid Marta och hennes syster och Lasaros. Nar han nu horde att Lasaros var sjuk
stannade han forst kvar tva dagar dér han befann sig, men sedan sade han till
larjungarna: »Lat oss ga tillbaka till Judeen.« Larjungarna sade till honom: »Rabbi,



nyss forsokte judarna stena dig, och nu gar du tillbaka dit!« Jesus svarade: »Har
dagen inte tolv timmar? Den som vandrar om dagen snavar inte, eftersom han ser
denna vérldens ljus. Men den som vandrar om natten, han snavar, eftersom ljuset
inte finns i honom.« Efter att ha sagt detta fortsatte han: »Var van Lasaros sover, men
jag gar dit for att vicka honom.« Da sade ldrjungarna: »Herre, sover han, sa blir han
frisk.« Jesus hade talat om hans dod, men de trodde att han menade vanlig somn. Da
sade Jesus rent ut till dem: »Lasaros dr dod. Och for er skull, for att ni skall tro, dr jag
glad att jag inte var ddr. Men 14t oss nu ga till honom.« Tomas, som kallades
Tvillingen, sade till de andra ldrjungarna: »Lat oss gd med for att do med honom.«

Naér Jesus kom dit fann han att Lasaros redan hade legat fyra dagar i
graven. Betania lag inte langt fran Jerusalem, ungefdr en halvtimmes vidg, och manga
judar hade kommit ut till Marta och Maria for att trosta dem i sorgen 6ver brodern.
Nar Marta horde att Jesus var pa védg gick hon och motte honom. Men Maria satt
kvar hemma. Marta sade till Jesus: »Herre, om du hade varit hiar hade min bror inte
dott. Men jag vet dandd att Gud skall ge dig vad du dn ber honom om.« Jesus sade:
»Din bror kommer att uppstd.« Marta svarade: »Jag vet att han skall uppsta vid
uppstandelsen pa den sista dagen.« Da sade Jesus till henne: »Jag dr uppstandelsen
och livet. Den som tror pd mig skall leva om han &n dor, och den som lever och tror
pa mig skall aldrig nagonsin do. Tror du detta?« Hon svarade: »]a, herre, jag tror att
du dr Messias, Guds son, han som skulle komma hit till varlden.«

Sedan gick hon hem och kallade pé sin syster Maria och viskade:
»Madstaren dr har och kallar pa dig.« Ndar Maria horde det steg hon strax upp och gick
for att mota honom. Men Jesus hade @&nnu inte kommit in i byn utan var kvar dar
Marta hade traffat honom. Judarna som var hemma hos Maria for att trosta henne
sag att hon hastigt reste sig och gick ut, och de foljde efter i tron att hon gick till
graven for att grata ddr. Nar Maria nu kom dit dér Jesus var och fick se honom
kastade hon sig for hans fotter och sade: »Herre, om du hade varit hdr hade min bror
inte dott.« Nar Jesus sag hur hon grat och hur judarna som hade f6ljt med henne
ocksa grit blev han upprord och skakad i sitt innersta, och han fragade: »Var har ni
lagt honom?« De sade: »Herre, kom och se.« Jesus foll i grat. Da sade judarna: »Se,
hur mycket han holl av honom.« Men ndgra av dem sade: »Kunde inte han som
Oppnade 6gonen pd den blinde ha gjort sa att Lasaros inte behdvt d6?« Jesus blev
ater upprord och gick till graven. Det var en klipphédla med en sten f6r 6ppningen.
Jesus sade: »Ta bort stenen.« Den dodes syster Marta sade da: »Herre, han luktar
redan, det har ju gdtt fyra dagar.« Jesus sade till henne: »Har jag inte sagt dig att om
du tror, skall du fa se Guds hérlighet?« De tog bort stenen, och Jesus lyfte blicken
mot himlen och sade: »Fader, jag tackar dig for att du har hort mig. Sjdlv visste jag att
du alltid hoér mig, men jag sdger detta med tanke pa alla dem som stdr hér, for att de
skall tro pa att du har sant mig.« Sedan ropade han med hog rost: »Lasaros, kom ut.«
Och den dode kom ut med armar och ben inlindade i bindlar och med ansiktet tackt
av en duk. Jesus sade at dem: »Gor honom fri och lat honom ga.« Manga av judarna,
de som hade gatt ut till Maria och sett vad Jesus gjorde, kom till tro pd honom.

eller (kortare ldsning):

Evangelium Joh 11:3-7,17,20-27,33b-45



Vid den tiden skickade Lasaros systrar bud till Jesus och lit sdga: »Herre, din vén &r
sjuk.« Nar Jesus horde det sade han: »Den sjukdomen leder inte till d6den utan skall
visa Guds harlighet, s att Guds son blir férhdrligad genom den.« Jesus var mycket
tast vid Marta och hennes syster och Lasaros. Ndr han nu horde att Lasaros var sjuk
stannade han forst kvar tva dagar dédr han befann sig, men sedan sade han till
larjungarna: »Lat oss ga tillbaka till Judeen.«

Nar Jesus kom dit fann han att Lasaros redan hade legat fyra dagar i
graven. Nar Marta horde att Jesus var pa vdg gick hon och métte honom. Men Maria
satt kvar hemma. Marta sade till Jesus: »Herre, om du hade varit hir hade min bror
inte dott. Men jag vet dandd att Gud skall ge dig vad du &n ber honom om.« Jesus
sade: »Din bror kommer att uppstd.« Marta svarade: »Jag vet att han skall uppsta vid
uppstdndelsen pa den sista dagen.« Da sade Jesus till henne: »Jag dr uppstandelsen
och livet. Den som tror pd mig skall leva om han &n doér, och den som lever och tror
pa mig skall aldrig ndgonsin do6. Tror du detta?« Hon svarade: »Ja, herre, jag tror att
du dr Messias, Guds son, han som skulle komma hit till varlden.«

Nér ocksa Maria kom dit dér Jesus var och Jesus sag hur hon grét blev
han upprord och skakad i sitt innersta, och han fragade: »Var har ni lagt honom?« De
sade: »Herre, kom och se.« Jesus foll i grat. D& sade judarna: »Se, hur mycket han holl
av honom.« Men nédgra av dem sade: »Kunde inte han som 6ppnade 6gonen pa den
blinde ha gjort sd att Lasaros inte behtvt d6?« Jesus blev ater upprord och gick till
graven. Det var en klipphdla med en sten fér 6ppningen. Jesus sade: »Ta bort
stenen.« Den dodes syster Marta sade da: »Herre, han luktar redan, det har ju gatt
fyra dagar.« Jesus sade till henne: »Har jag inte sagt dig att om du tror, skall du {4 se
Guds hirlighet?« De tog bort stenen, och Jesus lyfte blicken mot himlen och sade:
»Fader, jag tackar dig for att du har hort mig. Sjdlv visste jag att du alltid hor mig,
men jag sdger detta med tanke pd alla dem som star hér, for att de skall tro pa att du
har sdnt mig.« Sedan ropade han med hog rost: »Lasaros, kom ut.« Och den dode
kom ut med armar och ben inlindade i bindlar och med ansiktet tackt av en duk.
Jesus sade at dem: »Gor honom fri och lat honom ga.« Manga av judarna, de som
hade gatt ut till Maria och sett vad Jesus gjorde, kom till tro pa honom.



